
В тот момент, когда он заговорил, атмосфера стала острой, как кинжал.

Гнев в глазах Горутана почти превратился в реальность, и колебания его энергии непрерывно
нарастали, оказывая огромное давление. Окружающие металлические стены постепенно
трескались, поскольку они вибрировали на высоких частотах.

— Хочешь сразиться?

Глаза Хан Сяо затрещали от электричества, все его тело мерцало сине-золотыми
электрическими змеями, издававшими резкие хлопающие звуки.

Эта ситуация продолжалась еще десять секунд или около того, прежде чем Горутан внезапно
подавил свое энергетическое поле, и давление в комнате резко спало.

Ярость на его лице быстро исчезла, и он холодно сказал:

— Блэкстар, ты действительно удивил меня. Ты на самом деле непреклонен.

Хан Сяо скрестил руки на груди и ровным тоном ответил:

— О том насколько я хорош, мы можем поговорить позже. А сейчас, что ты собираешься
делать?

Горутан оставался невыразительным, только помахал пальцем в сторону носителя.

— Я отомщу, но не сегодня. Нам еще предстоит свести счеты.

Он повернулся и зашагал прочь, оставив святилище и устремившись к своему собственному
флоту.

— Ты действительно умеешь плевать злобными словами. Я уж думал, что ты примешь меры
сейчас же, — Хан Сяо покачал головой. Он подошел к двери, наблюдая, как Горутан увел свой
флот и исчез из его поля зрения.

Этот незначительный конфликт закончился отступлением Горутана, поэтому Хан Сяо забрал
свои механизмы, и направил носителя, чтобы вернуться на главный флагман. Хила все это
время его ждала.

В тот момент, когда он вошел в командную комнату, к нему подошла Хила:

— Какие условия ты ему пообещал или ты заставил его отступить?



Хан Сяо покачал головой: 

— Ничего подобного не было. Он сам ушел.

— Горутан проглотил такое поражение. Сможет ли он вообще унять свой гнев? — Хила
подозревала, что было все не так просто.

— По крайней мере, на первый взгляд, он не понес убытков. Он уничтожил планету, которую
мы выбрали, и замедлил нашу скорость исследования. У нас нет другого выбора, кроме как
сменить цель и найти другую планету, а ты в ответ убила некоторых из его подчиненных, так
что мы в расчете.

— Он примет это так просто? — Хила нахмурилась.

— Конечно, нет. Он уже затаил злобу, и он не оставит все как есть.

Хила медленно выдохнула и прошептала: 

— Я усилила конфликт между нами и получила нового врага для Армии. Я…

— Не вини себя. Ты сделала все правильно.

Хан Сяо прервал ее, махнув рукой: 

— Вызов Горутана был своего рода испытанием. Так же, как ветер воет вокруг высочайших
вершин, желающих испытать нас очень много. Горутан не единственный кто хотел проверить
нас, есть бесчисленное количество организацией и Суперов. Если мы не будем жесткими и
грубыми по отношению к ним, любая организация будет думать, что нас легко спровоцировать.
Кроме того, сила между вами обоими слишком сильно разнится, и он бросил тебе вызов, чтобы
запугать. Таким образом, не стоит расстраиваться из-за проигрыша, если бы ты не приняла
бой, то престиж Армии упал.

Хила уставилась на Хан Сяо, ее глаза загорелись странным светом, когда она наклонила
голову:

— Так тебя не волнует, наживу ли я больше врагов?

— Что мне нравится в тебе, так это твоя свирепость, — небрежно ответил Хан Сяо. — Ну и что,
если Горутан просто проверял тебя? Ты должна послушно составлять ему компанию по его
прихоти, чтобы устроить шоу, а затем позволить ему уйти, похлопав его по заднице? Помни,
это он искал нас, чтобы сделать из нас врагов; это не ты к нему пришла. Если человек не
порочен, он не может твердо стоять на своей территории. Я привел тебя на соревновательную



площадку не для того, чтобы ты была мягкотелой, а чтобы прорывалась сквозь все преграды на
своем пути.

Прямо сейчас статус Армии Блэкстара отличался от прежнего. Армия обладает самой большой
территорией в Мерцающем Мире, и, естественно, у нее было больше обязанностей, таких как
принесение выгоды и престижа Династии, поскольку она удерживала эти территории.

— В самом деле?

— Ну конечно, — Хан Сяо улыбнулся, похлопав ее по плечу.

«Ты мой важный боец, а главное, что нужно для бойца — это постоянные тренировки. Так
разве я должен быть против того, чтобы ты наживала себе врагов?»

Первоначально Хан Сяо только хотел позаимствовать эсперскую способность Хилы, чтобы
позволить Горутану понести некоторые потери. Он не планировал провоцировать Горутана.
Однако, хотя дело дошло до этого, он не боялся. Поскольку другая сторона предпочла сначала
спровоцировать его, избиение было его десертом.

Услышав, как Хан Сяо успокаивает ее, выражение лица Хилы немного расслабилось. Она
помолчала, прежде чем спросить: 

— Так что ты ему только что сказал?

— Я просто…

Хан Сяо вкратце рассказал о предыдущих событиях.

Услышав это, Хила не могла не ухмыльнуться: 

— Ты был так непреклонен, но он на самом деле не стал с тобой драться?

— В конце концов, я все еще пиковый Супер выше класса А, — Хан Сяо засмеялся. — Более
того, это из-за тебя он не двинулся с места.

— Из-за меня?

— Два против одного, так что битва была бы не в его пользу. Более того, Горутан не в своем
пиковом состоянии; битва принесет ему больше убытков, чем прибыли.

Если бы на месте Хилы был бы любой другой Супер выше класса А, Горутану было бы все



равно, но Хила использовала [Жнеца душ], чтобы нанести тяжелый урон, что обеспечило
сильный сдерживающий эффект. Это привело к тому, что здоровье Горутана было не полным.
Если бы он сразу же сразился бы с Блэкстаром, риск для него будет слишком высок.

Хан Сяо предположил, что это должно быть причиной ухода Горутана. Хотя Бойцы были не так
умны, как Эсперы или тем более Механики, но все, же он был Супером выше класса А. Перед
лицом явно неблагоприятной ситуации он знал, что лучше отступить.

Он также не хотел сражаться с Горутаном, так как Боец Выше класса А обладал большой
силой. Там был лишь его Носитель, а не его истинная форма. Более того, с его репутацией
танка, Горутан определенно предпочел бы сначала атаковать Хилу, а ее навык [Иммунитет к
смерти] был на перезарядке, что было опасно.

У обеих сторон были свои оговорки.

После паузы Хан Сяо сказал: 

— Скорее всего Горутан отомстит в будущем, поэтому важно обратить на это внимание. Есть
большая вероятность, что он нацелится на тебя.

— Может быть, нас лучше самим проявить инициативу и начать атаку, — мышление Хилы
всегда было таким экстремальным.

— Начать атаку? Зависит от ситуации.

Хан Сяо покачал головой. Не то чтобы эта идея была невозможной, но он все еще был не
уверен.

Теперь, когда игроки вернулись, он, наконец-то, мог продолжить свое повышение, и его
застойный уровень, наконец, снова увеличится.

Учитывая его нынешнюю силу, разобраться с Горутаном будет не так просто. Он надеялся
завершить одно или, может быть, еще два продвижения, прежде чем решить этот вопрос.

Помимо своего плана сделать Горутана врагом, Хан Сяо был в тени более двадцати лет,
позволяя внешнему миру думать, что он также столкнулся с узким местом. Но в тот момент,
когда он выйдет сражаться с Супером выше класса А, ему придется раскрыть свою нынешнюю
силу, и этот старый придурок Мэнисон обязательно припрется.

«Безопаснее сначала завершить свое повышение до 320 уровня. Сейчас это первоочередная
задача», — подумал про себя Хан Сяо.



Если он все правильно рассчитал, то наихудший сценарий в этом деле может привести к
опасной цепной реакции.

Ему нужно было быть сильнее, чтобы справиться с этим!

Когда разговор закончился, носитель снова отключился, и Хила вернулась на свое место.

Поскольку планета Фири уже превратилась в пыль, им пришлось искать новую планету, чтобы
построить цитадель.​

С другой стороны, флот Горутана возвращался на свою планету, которая служила их
цитаделью.

Горутан возлежал на высоком троне, держа в руке огромную чашу, которая соответствовала
его фигуре, и непрерывно вливал особый дух в его горло.

Несколько его потомков женского пола были рядом с ним, некоторые держали в руках
медицинские инструменты для лечения его ран, в то время как другие держали ножницы,
чтобы помочь ему подстричь волосы возле ран. Остальные занимались массажем.

— Ваше Превосходительство Отец, вам удобно?

— Используй больше силы.

Горутан вытер рот, отбросив пустой стакан в сторону. Он посмотрел на потомков класса
Бедствия, стоящих под возвышением, и холодно спросил:

— Отчет о происшествии уже готов?

— Да, он уже готов. Пожалуйста, взгляните, — один из них подошел, и передал ему
коммуникатор.

Открыв виртуальный экран, он взглянул и фыркнул.

— На самом деле она посмела убить пятерых моих сыновей. Я убью эту Хилу рано или поздно!
А еще этот ублюдок Блэкстар. Осмелился быть таким непреклонным! Если бы не моя легкая
травма, я бы разорвал его носитель на части!

Увидев Горутана в ярости, все мудро промолчали.

— Не думайте, что это потому, что я боюсь Блэкстара. У него нет возможности заставить меня



пойти на уступки. Я разнес планету Фири и замедлил их продвижение. Я выполнил то, о чем
просил Сорокин, — Горутан холодно фыркнул.

Он решил держаться подальше от острого края Хан Сяо из-за своего текущего состояния, а
также из-за того, что не было необходимости сражаться с Блэкстаром в одиночку. Его
первоначальной целью было просто замедлить их и проверить навыки Хилы.

Таким образом, если ему нужен лучший способ уравнять игровое поле, ему придется
последовать рекомендации Сорокина и обратиться к Федерации и Церкви, чтобы избавиться от
Хилы, поскольку они уже намеревались это сделать. Ему не нужно было действовать самому.

Затем Горутан сменил тему:

— Поскольку одна партия умерла, вырастите другую группу гибридных потомков на нашей
родной планете и приведите их сюда.

— Вы лично собираетесь распространять свои семена?

Горутан махнул рукой:

— Просто используйте те из хранилища.

В его основном лагере всегда были женщины, несущие потомство. В конце концов, их
эффективность спаривания и размножения потомства была слишком низкой, поэтому большое
количество ДНК Горутана хранилось в морозильной камере. Он обладал чрезвычайно сильной
жизнеспособностью и приспособляемостью, а использование искусственного оплодотворения
позволило им производить потомство в большем масштабе, дополненное гормонами, такими
как окситоцин, для ускорения родов.

После многих лет экспериментов он накопил множество гибридных комбинаций, которые
позволили бы им произвести отличное потомство. Смешиваясь с разными видами, он мог
производить потомство с различными расовыми талантами, поэтому в его лагере хранились
самки, которые использовались в качестве среды для потомства.

Что касается происхождения этих женщин... Будучи Супером выше класса А, сидевшим высоко
наверху, он, естественно, не стал бы тратить время на то, чтобы влюбить в себя такое
количество женщин. Некоторые пришли добровольно, другие — менее охотно... В любом
случае, никто из владельцев Галактического черного рынка не был добросовестным.

В этот момент Горутан дважды кашлянул.

— Ваше Превосходительство Отец, ваши раны…— пробормотал один из офицеров
обеспокоенным тоном.



— Эсперская способность Хилы обладает большой летальностью и взрывоопасностью, она
смогла даже ранить меня, — Горутан нахмурился, — Во время битвы я этого не почувствовал,
но сейчас я ощущаю, что с моим телом, что-то не так.

Говоря это, Горутан закрыл глаза, переходя на клеточный уровень, чтобы понаблюдать за
состоянием своего тела. Среди всех классов Бойцы обладали наибольшей степенью контроля
над своим телом.

Все на некоторое время замолчали, прежде чем Горутан внезапно открыл глаза и резко встал.
Все женские потомки вокруг него были отброшены назад.

— Черт, ее способность Эспера может ослаблять жизнеспособность клеток!

Выражение лица Горутана исказилось. Он чуть не сошел с ума от ярости.

Даже когда группа элит погибла от рук Хилы, он не был так зол!

Жизнеспособность клеток была связана с числом клеточных делений, которые она могла
сделать, и это свойство было чрезвычайно таинственным, до такой степени, что Суперы выше
класса А обычно не могли его почувствовать. Только сейчас он обнаружил, что его
продолжительность жизни сократилась!

Не только его продолжительность жизни, но и плодовитость была тесно связана с
жизнеспособностью его клеток. С уменьшением жизнеспособности его ДНК, будет снижение
качества его потомства!

*Бум!*

В гневе вспыхнуло его пламя Бойца, сильное давление заставило всех его потомков
растянуться на земле и дрожать.

— Такая дьявольская разрушительная способность Эспера… — вены на лбу Горутана
пульсировали, когда его ненависть к Хиле достигла пика.

Он не ожидал, что этот бой приведет к сокращению продолжительности его жизни.

Абсолютная потеря!

Грудь Горутана яростно поднималась и опускалась, и его дыхание прерывалось, когда он питал
мысль о том, чтобы броситься назад, чтобы убить ее.



— В-Ваше Превосходительство Отец...

В это время его потомки начали умолять его. Увидев ситуацию, Горутан смог только неохотно
уменьшить свой гнев, и яростная аура Бойца медленно утихла.

— Все, свалите!

Все бросились к выходу из комнаты. Они знали, что не должны находиться рядом с отцом,
когда он сердится.

В комнате остался только Горутан. Некоторое время он сидел на троне, прежде чем взять
коммуникатор и позвонить Сорокину.

После трех гудков звонок был принят, и Сорокин, улыбаясь, показался на экране.

— Ваше Превосходительство Предок Зверей, как обстоят дела?

Горутан некоторое время холодно смотрел на него, прежде чем наконец сказать:

— Я взорвал планету Фири и испытал Хилу. Тем не менее, в процессе я потерял немало своих
потомков, и меня почти бесповоротно спровоцировал Блэкстар.

— Замечательно. Ваше Превосходительство действительно надежный человек. Я компенсирую
вам любые убытки. Итак, каково ваше мнение насчет Хилы?

— Эсперская способность Хилы чрезвычайно опасна, она обладает пугающей взрывной силой…

Горутан рассказал о своих открытиях в бою, сделав паузу в последней части, прежде чем
продолжить глубоким голосом.

— Ее способность также имеет ужасающее свойство. Если она поражает жизненную форму,
она может снизить жизнеспособность клеток и продолжительность жизни цели. Я понес
огромную потерю за это открытие!

Сорокин помолчал, его улыбка тут же исчезла. Выражение его лица также стало серьезным:

— Вы серьезно?

— Я не должен был говорить тебе об этом и позволить Федерации и Церкви послать своих
людей сразится с Хилой. После того, как они обнаружат, что у них сократилась
продолжительность жизни, они обвинят тебе в упущении информации, — Горутан холодно



фыркнул.

— …Я понял, — Сорокин прищурился.

— Я надеюсь, что ты правдиво расскажешь людям Федерации и Церкви то, что я сказал. Не
прикидывайся. Иначе, хоть я акционер Финансовой Группы Безлимит, я изобью тебя! — глаза
Горутана были холодными.

— Не волнуйтесь. Я сама честность, — Сорокин торжественно кивнул, прежде чем прервать
звонок.

Горутан отбросил коммуникатор в сторону, его лицо было холодным, а глаза блестели
неведомым светом.

Если дать Федерации и Церкви узнать, что эсперская способность Хилы может сократить
продолжительность жизни, то могут произойти две вещи.

Во-первых, из-за страха они передумают нападать.

Во-вторых, из-за страха они не позволят ей продолжать жить.

Судя по тому, что он знал о Федерации и Церкви, вероятность второго составляла девяносто
девять процентов.

Хила обладала большой силой, Вселенские Цивилизации не позволили бы ей расти.

В прошлом Хила принадлежала к фракции Хаотического Зла, и тем было без разницы на кого
нападать. Более того, большинство людей не хотели провоцировать такую сумасшедшую
женщину и умирать напрасно.

Но сейчас ситуация была другой. Хила была членом Армии Блэкстара. Она была чьим-то
жалом и конечно же она направляла свое смертельное жало только на врагов Армии.

В результате организации и силы, противостоящие Армии Блэкстара, почувствуют огромную
угрозу.

С точки зрения нацеливания на главных бойцов, Хила была похожа на грозный хронический
яд, заставлявший темное облако образовываться над головой каждого. Никто не желал
сокращения продолжительности жизни!

Никто не хотел, чтобы этот опасный персонаж выступал против них, не говоря уже о том,



чтобы она продолжала расти.

Такие способности Эсперов, само существование которых было грехом, должны быть
уничтожены как можно скорее!

Горутан был уверен, что до тех пор, пока эта новость будет распространяться, большинство
Суперов не захотят, чтобы Хила развивалась!

Это также помогло бы укрепить намерения Федерации и Церкви в убийстве!
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